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[দয়াময়, পরম করুণাময় আল্লাহ্র নামে, ]

ভূমি,কা : সূরাগুলি� অবতীর্ণ3 হওয়ার ধারাবাহি6কতা রক্ষা না করে9 এগুলি�র বি<ষয়বস্তু অনযুায়ী

বি<ন্যস্ত করা হয়েCছেE। এ পর্য3ন্ত সূরাগুলি�র বি<ন্যাসেJর ধারাবাহি6কতা অনযুায়ী ব্যাখ্যাও অনসুরণ করা

হয়েCছেE। বি<ন্যস্তেMর এই ধারাবাহি6কতায় এক অপূর্ব3 যকু্তিQসম্মত ধারাবাহি6কতা লক্ষ্য করা যায়। এ

পর্য3ন্ত আমরা কTোরাণেWর পাঁচ ষষ্ঠাংশ শে^ষ করতে` পেbরে9ছিE। অবশি^ষ্ট এক ষষ্ঠাংশ ছEোট ছEোট

সূরাগুলি�র সমষ্টিi। এই ছEোট ছEোট সূরাগুলি� আবার বি<ষয়বস্তু অনযুায়ী ছEোট ছEোট শ্রেkণীতে` ভাগ

করা হয়েCছেE।

এরূপ প্রথম শ্রেkণীটিq গঠিsত হয়েCছেE তি`নটিq সূরার [ ৪৭ থেvকেT ৪৯ ] সমন্বয়েC। এই শ্রেkণীটিqতে` মসুলি�ম

উম্মার বা সম্প্রদায়েCর গঠন, বাইরে9র শক্তিQর বি<রুদ্ধে~ আত্মরক্ষা, রাষ্ট্র পরি9চালনা ইত্যাদি� বি<ষয়

আল�োচনা করা হয়েCছেE। বর্ত3মান সূরাটিqতে` আল�োচনা করা হয়েCছেE বহি6ঃশত্রুর বি<রুদ্ধে~ আত্মরক্ষার

জন্য প্রয়Cোজন সাহস এবং তে`জঃপূর্ণ3 মন�োবল। এই সূরার সময়কাল প্রথম হি6জরী যে� সময়

মসুলমানদে�র অস্তিMত্ব ছিEল�ো মক্কাবাসীদে�র দ্বারা আক্রান্ত হয়েC নি�শ্চি�হ্ন হওয়ার হুমকিTর মখুে�।

সার সংক্ষে�প : বি<শ্বাসীদে�র উপরে9 আক্রমণ ও শত্রুতাকেT দঢ়ৃভাবে< প্রতি`হত করতে` হবে< তাহলে�ই

আল্লাহ্ তাদে�র সাহায্য করবে<ন। [ ৪৭ : ১ - ১৯]।

দুর্ব3ল চি¦ত্তদে�র নি�ন্দা জ্ঞাপন করা হয়েCছেE। যারা দঢ়ৃভাবে< সত্যে`«র জন্য সংগ্রাম করে9 এবং যারা করে9

না তাদে�র আলাদা ভাবে< সনাক্ত করা হবে<। [ ৪৭ : ২০ - ৩৮ ]।

সূরা মহুম্মদ [ নবী ] - ৪৭৩৮ আয়াত, ৪ রুকু, মাদানী

[দয়াময়, পরম করুণাময় আল্লাহ্র নামে, ]

০১। যারা আল্লাহ্কে±T প্রত্যাখান করে9 এবং আল্লাহ্র রাস্তা থেvকেT [ ল�োকদে�র ] নি�বৃত্ত

করে9, - তি`নি� তাদে�র সকল কাজ ব্যর্থ3 করে9 দে�বে<ন ৪৮১৭।
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৪৮১৭। যারা আল্লাহ্র প্রতি` বি<শ্বাস স্থাপন করে9 না এবং অন্যকেTও তাদে�র পথেv প্রভাবি<ত করে9 ;

তাদে�র সম্বন্ধে»ই এই আয়াতে` বলা হয়েCছেE। তাদে�র কর্ম3প্রচে¦ষ্টা কখনই সফলতা লাভ করবে< না।

কারণ সকল শক্তিQর মলূ উৎস আল্লাহ্। পৃথিvবীর কTোনও কিTছুই তাঁকেT অতি`ক্রম করে9 যে�তে` পারবে<

না। যদি� মন্দ ল�োক সত্যে`«র বি<র9োধিÄতা করে9 এবং অন্যকেT সত্য গ্রহণ না করতে` প্রভাবি<ত করার

প্রয়াস পায় তবে< তাদে�র কৃতকর্মে,3র ফল তাদে�র প্রত্যাশার বি<পরীতই ঘটবে<।

০২। কিTন্তু যারা ঈমান আনে� ও সৎকাজ করে9, এবং মহুাম্মদে�র প্রতি` যা অবতীর্ণ3

করা হয়েCছেE তা বি<শ্বাস করে9 - যে�হে6তু তা তাদে�র প্রভুর নি�কট থেvকেT [আগত ] সত্য,

- তি`নি� তাদে�র মন্দগুলি� দরূ করে9 দে�বে<ন এবং তাদে�র অবস্থার উন্নতি` করবে<ন

৪৮১৮।

৪৮১৮। 'Bal' শব্দটিqর দ্বারা পারি9পার্শ্বিÒ3ক অবস্থা ও মানসিJক অবস্থাকেT ব<োঝান�ো হয়েCছেE। এখানে�

উভয়বি<ধ অবস্থাকেT ব<োঝান�ো হয়েCছেE। প্রথম অর্থেv3 আল্লাহ্ ম,োমে,ন বান্দাদে�র ইহকাল ও পরকালে�র

সকল অবস্থাকেT কল্যাণেW ভরি9য়েC দে�ন। দ্বিÙতীয় অর্থেv3 আল্লাহ্ ম,োমে,ন বান্দাদে�র মানসিJক অবস্থান

পরি9বর্ত3ন করে9 দে�ন। ফলে� ম,োমে,ন বান্দার পক্ষে� আল্লাহ্র সত্যকেT অনধুাবন করা ও তার অনসুরণ

করা অনে�ক সহজ হয়।

০৩। এর কারণ যারা আল্লাহ্কে±T প্রত্যাখান করে9, তারা [অন্তঃসারশনূ্য ] অহংকারে9র

অনসুরণ করে9, [অপরপক্ষে�] যারা বি<শ্বাসী তারা তাদে�র প্রভুর পক্ষ থেvকেT [ আগত ]

সত্যে`«র অনসুরণ করে9। এ ভাবে<ই আল্লাহ্ মানষুেÛর জন্য তাদে�র দষৃ্টান্তসমহূ বর্ণ3না

করে9ন উপমার মাধ্যমে, ৪৮১৯।

৪৮১৯। এই আয়াতটিqর মাধ্যমে, জীবনে�র মলূ্যবান নৈ�তি`ক শি^ক্ষা দান করা হয়েCছেE। আল্লাহ্

প্রত্যাদে�শে^র মাধ্যমে, মানষুকেT নৈ�তি`ক সত্য শি^ক্ষাদান করে9 থাকেTন। যারা আল্লাহ্র প্রেßরি9ত সত্যকেT

প্রত্যাখান বা কুফরী করে9 তারা মি,থ্যার অনসুরণ করে9। তাদে�র অবস্থা এরূপ যে�ন�ো তারা মি,থ্যা

মরি9চীকার পিbছনে� উদভ্রান্তেãর ন্যায় ছুটেq চলে�ছেE। যার প্রকৃত কTোনও অস্তিMত্ব নাই। ফলে� কTোনও

দি�নও সেJ তার প্রকৃত লক্ষ্যে�« পbৌছাতে` সক্ষম হবে< না। অপর পক্ষে� যরা ঈমান আনে� তারা মানষু

সৃষ্টিiর প্রকৃত উদ্দেêশ্যকেT অনধুাবনে� সক্ষম হবে< ফলে� তাদে�র মনঃজগত সখু ও শান্তিãতে` ভরে9 উঠবে<।

তারা হবে< মানসিJক দি�ক থেvকেT সখুী,শান্তিãপূর্ণ3, ধীর স্থিíর, দঢ়ৃ প্রতি`জ্ঞ। জীবনে�র প্রতি`টিq পদক্ষে�প

তারা দঢ়ৃতার সাথেv,স্বীয় লক্ষ্যে�«র দি�কেT একাগ্রভাবে< অগ্রসর হতে` সক্ষম। তাদে�র মন্দ কর্ম3গুলি�

আল্লাহ্ ক্ষমা করে9 দি�বে<ন।
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০৪। সতুারাং যখন [ যদু্ধক্ষে�ত্রেò ] ত`োমরা অবি<শ্বাসীদে�র সাথেv মি,লি�ত হও ৪৮২০;

তখন তাদে�র গর্দ3ানে� আঘাত করবে<, পরি9শে^ষেÛ যখন ত`োমরা উহাদে�র সম্পূর্ণ3রূপেb

পরাভূত করবে<, তখন [ উহাদে�র ] মজবতু করে9 বাঁধবে< ৪৮২১। অতঃপর হয়

অনকুম্পা, নয় মকু্তিQপণ ৪৮২২। যতক্ষণ না শত্রুপক্ষ অস্ত্র ত্যাগ করে9 [ জিùহাদ

চালি�য়েC যাবে< ] এটাই বি<ধান। আর যদি� আল্লাহ্ ইচ্ছা করে9ন, অবশ্য তাদে�র উপরে9

নি�জেùই প্রতি`শ^োধ নি�তে` পারে9ন, কিTন্তু তি`নি� চান [ যদু্ধে~র মাধ্যমে, ] এককেT অপরে9র

দ্বারা পরীক্ষা করার জন্য ৪৮২৩। কিTন্তু যারা আল্লাহ্র রাস্তায় মারা যায় ৪৮২৪,

তি`নি� কখনও তাদে�র কর্ম3 বি<নষ্ট হতে` দে�ন না।

৪৮২০। কাফেþরদে�র বি<রুদ্ধে~ যদু্ধকেT জেùহাদ বলে� ঘāোষণা করা হয়েCছেE। যখন কেTউ তা করবে< তা

সর্ব3 শক্তিQ দ্বারা করার আদে�শ দান করা হয়েCছেE। "গর্দ্দ3ানে� আঘাত কর " এই বাক্যটিqর আক্ষরি9ক ও

আলংকারি9ক উভয় অর্থ3 বি<দ্যমান। গর্দ্দ3ান হচ্ছেĆ শরীরে9র এমন স্থান যে�খানে� অস্ত্রেĈর এক আঘাতে`

শরীরকেT মস্তকচ্যু«ত করা যায়। অর্থ3াৎ শত্রুর নি�ধনে�র উপযকু্ত স্থান। আলংকারি9ক অর্থেv3 ব্যপকভাবে<

সেJইরূপ আঘাত যা হবে< প্রাণঘাতি` - মৃত্যু «সমতুল্য। যদু্ধকেT ছেEলে�খে�লা হি6সেJবে< গ্রহণ করতে` নি�ষেÛধ

করা হয়েCছেE।

৪৮২১। এই আয়াতটিq, [ ৮ : ৬৭ ] আয়াত ও টিqকা ১২৩৪ সহি6ত তুলনায�োগ্য। যদু্ধে~র প্রথম

অবস্থায় শত্রুকেT নি�ধন করতে` হবে< যতক্ষণ না তাদে�র শক্তিQ ক্ষয় হয়েC তারা দুর্ব3ল হয়েC পড়েĎ।

এরপরে9র হুকুম হচ্ছেĆ পরাভূত শত্রুদে�র বন্দী করতে` হবে<।

৪৮২২। যখন শত্রুদে�র পরাভূত করে9 বন্দী করা হবে<, তখন হয় তাদে�র প্রতি` দয়া [ মকু্তিQপণ ব্যতীত

মকু্তিQ ] অথবা মকু্তিQপণ ধার্য3 করতে` হবে<।

৪৮২৩। আল্লাহ্ মানষুকেT দুঃখ, ব্যাথা, বি<পদ, বি<পর্য3য়েCর মাধ্যমে, পরীক্ষা করে9 থাকেTন, মানষুেÛর

ধৈÄর্য্যে�3«র ও আল্লাহ্র প্রতি` নি�র্ভ3রশীলতার ও আত্মত্যাগেēর। জেùহাদ হচ্ছেĆ ম,োমে,ন বান্দাদে�র জন্য

আত্মত্যাগ,নি�র্ভ3রশীলতার, একটিq পরীক্ষা বি<শে^ষ। ম,োমে,ন বান্দাদে�র পরীক্ষা করা হয় তাঁরা আল্লাহ্র

রাস্তায় কতটুকু আত্মĕোৎসর্গ3 করতে` প্রস্তুত। তাঁরা কিT আল্লাহ্র রাস্তায় জীবন উৎসর্গ3 করতে` প্রস্তুত ?

জেùহাদ হচ্ছেĆ ম,োমে,ন বান্দাদে�র জন্য ত্যাগ ও তি`তি`ক্ষার পরীক্ষা। অপরপক্ষে� শত্রুদে�র জন্য তা

হচ্ছেĆ নি�জেùর ভুলকেT উপলব্ধিęর পরীক্ষা। বি<পদে�র মাঝেě তাদে�র উপলব্ধিęর করার সযু�োগ দান করা

হয় যে�, তারা যে�ন�ো অনতুাপ ও আত্মসংশ^োধনে�র মাধ্যমে, সঠিsক পথেv ফিþরে9 আসেJ।

৪৮২৪। এই পংক্তিQটিq দুভাবে< পড়া যায়। ১) 'Qatalu' অর্থ3াৎ যারা যদু্ধ করে9 ; ২) ' Qutilu' অর্থ3

যারা নি�হত হয়। প্রথম অর্থ3টিq ব্যপক অর্থেv3 ব্যবহৃত হতে` পারে9 যার অন্তর্ভূĥ3ক্ত হবে< দ্বিÙতীয় অর্থ3টিq
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তবে< Royal Egyptian  Edition এ দ্বিÙতীয় অর্থ3টিq ব্যবহার করা হয়েCছেE সেJই বি<ধায় এখানে� দ্বিÙতীয়

অর্থ3টিq ব্যবহার করা হয়েCছেE।

০৫। শীঘ্রই তি`নি� তাদে�র পথ প্রদর্শ3ন করবে<ন এবং তাদে�র অবস্থার উন্নতি` করবে<ন

৪৮২৫।

৪৮২৫। ৪নং আয়াতে`র শে^ষ পক্তিQটিqতে` আছেE, " যাহারা আল্লাহ্র পথেv নি�হত হয়।" এখানে� ৫নং

আয়াতে` বলা হয়েCছেE তাদে�র আল্লাহ্ সৎপথেv পরি9চালি�ত করবে<ন। যার অর্থ3 এই দাঁড়ায় যে� মৃত্যু «

পরবর্ত3ী যে� পথ সেJই পথ অতি`ক্রমে,র সময়।

০৬। এবং তাদে�র বে<হে6শতে` দাখি�ল করবে<ন, যার কথা তি`নি� তাদে�র জন্য [পূর্বে<3ই ]

ঘāোষণা করে9ছেEন ৪৮২৬।

৪৮২৬। " যার কথা তি`নি� তাদে�র জন্য পূর্বে<3ই ঘāোষণা করে9ছেEন।" আয়াত [ ২ : ২৫ ] এ এই

সসুংবাদ দান করা হয়েCছেE।

০৭। হে6 বি<শ্বাসীগণ ! যদি� ত`োমরা আল্লাহ্র [ রাস্তায় ] সাহায্য কর, তবে< তি`নি�ও

ত`োমাদে�র সাহায্য করবে<ন এবং ত`োমাদে�র পা দঢ়ৃভাবে< অবি<চল রাখবে<ন।

০৮। কিTন্তু যারা আল্লাহকেT প্রত্যাখান করে9, - তাদে�র জন্য রয়েCছেE ধ্বংস এবং তি`নি�

তাদে�র কর্ম3সমহূ ব্যর্থ3 করে9 দে�বে<ন ৪৮২৭।

৪৮২৭। দে�খনু পূর্বে<3র আয়াত [ ৪৭ : ১ ] ও টিqকা ৪৮১৭।

০৯। কারণ তারা আল্লাহ্র প্রত্যাদে�শকেT ঘৃণা করে9 ; সতুারাং তি`নি� তাদে�র কর্ম3সমহূ

নি�ষ্ফল করে9 দে�ন। ৪৮২৮

৪৮২৮। যারা আল্লাহ্র বি<ধানে� বি<শ্বাসী নয়, আল্লাহ্ তাদে�র "কর্ম3 ব্যর্থ3 করে9 দে�বে<ন।" এই জন্য যে�

তাদে�র কর্ম3 আল্লাহ্র নি�কট মলূ্যহীন। ফলে� তারা যা করতে` চায় সেJ অনযুায়ী সফলতা লাভ করবে<

না। কারণ তাদে�র মন্দ কাজেùর পরি9ণতি` মন্দ হতে` বাধ্য। তাদে�র মন্দ কাজ তাদে�র আত্মিĕক
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শক্তিQকেT ক্ষয় করে9 ফেþলবে<। ক্ষয়িCষ্ণু আত্মা কখনও মহৎ বা উন্নত কিTছু সৃষ্টিi করতে` অক্ষম। এ

ভাবে<ই মন্দ কাজেùর পরি9ণতি`তে` আত্মার অবনতি` ঘটেq।

১০। তারা কিT পৃথিvবী ভ্রমণ করে9 না এবং দে�খে� না যে�, উহাদে�র পূর্ব3বর্ত3ীরা [ যারা

পাপেb আসক্ত ছিEল�ো ], তাদে�র কিT পরি9ণাম হয়েCছেE? আল্লাহ্ তাদে�র সম্পূর্ণ3রূপেb ধ্বংস

করে9ছেEন এবং যারা আল্লাহকেT প্রত্যাখান করে9 তাদে�র জন্য অনরুূপ পরি9ণাম [

অপেbক্ষা করছেE ]। ৪৮২৯

৪৮২৯। একটিq পাপ আর একটিq পাপকেT টেqনে� আনে�। মন্দ কাজেùর পরি9ণতি` সর্ব3দা মন্দ হতে` বাধ্য।

পৃথিvবীর অতীত ইতি`হাস ও প্রথা এই সাক্ষ্য দে�য় যে� মন্দ কাজেùর শে^ষ পরি9ণতি` ধ্বংস। এ থেvকেTও

কিT ভবি<ষ্যত প্রজন্মেľর মানষু শি^ক্ষা গ্রহণ করবে< না? আল্লাহ্র করুণার হস্ত তাঁর অনগুত বান্দার জন্য

সর্ব3দা প্রসারি9ত কিTন্তু যে� আল্লাহ্র বি<রুদ্ধে~ বি<দ্রŀোহ করে9 আল্লাহ্ তাকেT সাহায্য করে9ন না।

১১। এর কারণ যারা বি<শ্বাসী আল্লাহ্ তাদে�র রক্ষাকর্ত3া, কিTন্তু যারা আল্লাহকেT

অস্বীকার করে9 তাদে�র কTোন রক্ষাকর্ত3া নাই।

রুকু - ২

১২। যারা ঈমান আনে� ও সৎকাজ করে9 আল্লাহ্ তাদে�র বে<হে6শতে` দাখি�ল করবে<ন

যার পাদদে�শে^ নদী প্রবাহি6ত হয়। অপরপক্ষে� যারা আল্লাহকেT প্রত্যাখান করে9, তারা [

এই পৃথিvবীর জীবন ] উপভłোগ করবে<; এবং গবাদি� পশুর ন্যায় উদর পূর্তি`3 করবে< ;

তাদে�রই আবাস হবে< আগুন ৪৮৩০।

৪৮৩০। উপযকু্ত উপমার সাহায্যে�« পাপীদে�র জীবনকেT সনু্দররূপেb চি¦ত্রিòত করা হয়েCছেE। জন্তু

জান�োয়ারে9র প্রাণ আছেE, কু্ষধা,তৃষ্ণা আছেE,য�ৌন প্রয়Cোজন আছেE। তারা আহার গ্রহণ করে9 পেbটপূর্তি 3̀

করে9। আহারে9র সন্ধানে�ই তারা সারাটা জীবন ব্যয় করে9 এবং নি�জেùদে�র বংশধর পৃথিvবীতে` রে9খে� এই

ধরাধাম ত্যাগ করে9 এবং সেJখানে�ই তারা নি�শ্চি�হ্ন হয়েC যায়। তাদে�র জীবনে�র কTোনও উচ্চতর ও

মহত্তর উদ্দেêশ্য নাই। মৃত্যু « পরপারে9র কTোনও জীবন নাই। যে� সব ল�োক শুধমুাত্র পার্থিv3ব জীবনে�র

জন্য জীবনপাত করে9 তাদে�র জীবন ঐ পশুদে�র অপেbক্ষা কTোনও অংশে^ই উন্নত নয়। তাদে�র

জীবনে�র আনন্দ ফুর্তি`3 সবই জাগতি`ক। ধন -সম্পদ, প্রভাব-প্রতি`পত্তিŏ অর্জ3ন করা ও পেbটপূর্তি 3̀

আহার,য�ৌনকু্ষধা নি�বৃত্তিŏ করা ব্যতীত তাদে�র বাঁচার অন্য কTোনও উদ্দেêশ্য তাদে�র উপলব্ধিęর
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অগēোচরে9। আধ্যাত্মিĕক জগতে`র আনন্দ, তৃপ্তিŔ, সখু, সম্বন্ধে» তাদে�র ক্ষীণমাত্র ধারণাও নাই। যে�হে6তু

আল্লাহ্ তাদে�র আত্মিĕক শক্তিQ দান করে9ই এই পৃথিvবীতে` প্রেßরণ করে9ছেEন ; যা এসব পাপীরা

উপযকু্ত ব্যবহারে9র পরি9বর্তে 3̀ পাপেbর পঙ্কেŗ নি�ক্ষে�প করে9ছেE - সতুারাং তাদে�র পাপেbর পরি9ণতি` হবে<

জাহান্নাম।

১৩। আর যে� জনপদ ত`োমাকেT বি<তাড়িĎত করে9ছেE ৪৮৩১, তার চে¦য়েC অধিÄকতর

শক্তিQশালী কত জনপদ আমি, ধ্বংস করে9ছিE [ তাদে�র পাপেbর দরুণ ]। এবং তাদে�র

সাহায্যে�«র জন্য সেJখানে� কেTহ ছিEল�ো না।

৪৮৩১। এখানে� যে� জনপদে�র উল্লেśখ করা হয়েCছেE তা হচ্ছেĆ পbৌত্তলি�ক কTোরাইশ অধ্যূ«ষিÛত মক্কা

নগরী। ম,োশরে9ক কTোরাইশরা আল্লাহ্র রাসলুকেT [ সা ] মক্কা নগরী থেvকেT বি<তাড়িĎত করে9 তার

একমাত্র কারণ রাসলুে�র [ সা ] পূত পবি<ত্র চারি9ত্রিòক গুণাবলী ও আল্লাহ্র প্রতি` কTোরাইশদে�র

আহ্বান। সেJ কারণেW প্রতীয়মান হয় যে�, এই সূরার সময়কাল হবে< হি6জরতে`র পরে9।

১৪। যে� ব্যক্তিQ তার প্রভুর প্রেßরি9ত সসু্পষ্ট [ প্রমাণেWর ] ৪৮৩২, উপরে9 প্রতি`ষ্ঠিšত, সেJ

কিT তার মত, যার নি�কট তার চরি9ত্রেòর মন্দ কর্ম3গুলি�কেT সশু^োভিłত করা হয়েCছেE ?

এবং যারা তাদে�র আপন প্রবৃত্তিŏর অনসুরণ করে9 ?

৪৮৩২। "সসু্পষ্ট প্রমাণ " - এই শব্দটিq দ্বারা ব<োঝান�ো হয়েCছেE সেJই পথ যা আল্লাহ্র নূরে9 আল�োকিTত।

১৫। পূণ্যাত্মাদে�র যে� বে<হে6শতে`র প্রতি`শ্রুতি` দে�য়া হয়েCছেE তার উপমা হচ্ছেĆ [ এরূপ ]

: সেJখানে� বি<শুদ্ধ পানি�র নহর সমহূ ৪৮৩৩; দুধেÄর নহর সমহূ, যার স্বাদ কখনও

পরি9বর্ত3ন হয় না ; আছেE সূরার নহর সমহূ, যা পানকারীদে�র জন্য দে�বে< আনন্দ ;

এবং মধরু নহর সমহূ যা খাঁটিq ও স্বচ্ছ। সেJখানে� তাদে�র জন্য থাকবে< সকল প্রকার

ফলমলূ ৪৮৩৪। এবং তাদে�র প্রভুর নি�কট থেvকেT অনগু্রহ ৪৮৩৫। [ যারা এরূপ

প্রশান্তিãতে` থাকেT ] তাদে�র কিT ওদে�র সাথেv তুলনা করা চলে� যারা জাহান্নামে, স্থায়ী

হবে< এবং পান করার জন্য দে�য়া হবে< ফুটন্ত পানি�, যে�ন�ো তা তাদে�র নাড়ীভূড়িĎ

ছিEন্ন-বি<ছিEন্ন করে9 দে�য় ? ৪৮৩৬

৪৮৩৩। বে<হে6শতে`র এই বর্ণ3নায় চার রকম পানীয় ও সকল প্রকার ফলে�র বর্ণ3না আছেE। এবং সকল
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সখু ও সর্ব<3োচ্চ শান্তিãর প্রতীককেT বর্ণ3না করা হয়েCছেE। " প্রতি`পালকেTর অনগু্রহ " বাক্যটিqর দ্বারা। চার

রকমে,র পানীয় হচ্ছেĆ নি�ম্নরূপ :

১ ) "নি�র্ম3ল পানি�র নহর " - যা সসু্বাদু, শীতল, পরি9ষ্কার। যা পার্থিv3ব জগতে`র পানি�র ন্যায়

অপরি9ষ্কার হয়েC পড়েĎ না।

২ ) দুধ যার স্বাদ অপরি9বর্ত3নীয় যা কখনও টক্ হয়েC নষ্ট হয়েC যায় না। যার স্বাদ সর্ব3দা গরুর স্তন

থেvকেT নি�র্গ3ত টাট্কা দুধেÄর স্বাদ।

৩) 'সরুা' যা পৃথিvবীতে` প্রাপ্য কTোনও সরুার ন্যায় নয়। কারণ এই সরুা পার্থিv3ব সরুার ন্যায় মাথার

যন্ত্রণা সৃষ্টিi করে9 না, মাতলামি,র জন্ম দে�য় না, কিTন্তু এ পানে� সর্ব3দা মানসিJক আনন্দ দান করবে<।

৪) পরি9শ^োধিÄত মধ ু- যা স্বচ্ছ, পরি9ষ্কার ও খাঁটিq যার সাথেv কTোনও ভেłঁজাল মি,শ্রিkত নাই।

এই সব পানীয় পানে� আত্মার মাঝেě শান্তিãর অনভুূতি` অনভুূত হবে<, হৃদয়, মন পরি9তৃপ্ত হবে<,

অনভুূতি`র সর্ব<3োচ্চ প্রকাশ স্নেűহ ভাল�োবাসা স্বতঃস্ফুর্ত3ভাবে< হৃদয় মনকেT আপ্লুত করে9 ফেþলবে<।

৪৮৩৪ দে�খনু অনরুূপ আয়াত [ ৪৩ : ৭৩ ] ও টিqকা ৪৬৭১। বে<হে6শতে`র বর্ণ3নায় প্রতি`টিq জিùনি�ষই

প্রতীকেTর মাধ্যমে, তুলে� ধরা হয়েCছেE, কারণ বে<হে6শতে`র সখু ও শান্তিãর প্রকৃত রূপ অনধুাবন করা

এই পৃথিvবীতে` কারও পক্ষে� সম্ভব নয়।

৪৮৩৫। "প্রতি`পালকেTর অনগু্রহ " - পরল�োকেTর সখু ও শান্তিãর সর্ব<3োচ্চ প্রকাশ ঘটবে< প্রতি`পালকেTর

অনগু্রহ লাভেłর মাধ্যমে,। যার ফলে� পার্থিv3ব জীবনে�র দুঃখ, ব্যাথা, অতৃপ্তিŔর অনভুূতি` দরূ হয়েC আত্মা

স্বর্গ3ীয় আনন্দেŷ ভরপরু হয়েC যাবে<। আল্লাহ্র সান্নিŹধ্য লাভেłর মাধ্যমে, মানব জীবনে�র চরম ও পরম

প্রাপ্তিŔ ঘটবে<।

৪৮৩৬। দে�খনু [ ৩৭ : ৬৬ - ৬৭ ] আয়াত ও টিqকা ৪০৭৪। এই বর্ণ3নার মাধ্যমে, এই সত্যকেTই

তুলে� ধরা হয়েCছেE যে�, বে<হে6শতে`র সখু ও শান্তিã যে�রূপ আত্মার অন্তঃস্থলকেT উজ্জ্বীবি<ত করে9

প্রশান্তিãতে` ভরি9য়েC তুলবে<, ঠিsক তদ্রূপ দ�োযখে�র শাস্তিM ও উৎকণ্ঠা তাদে�র সর্ব3 সত্ত্বাকেT ছিEন্ন ভিłন্ন

করে9 দে�বে<। যার অনধুাবন করা এ পৃথিvবীতে` কTোনও মানষুেÛর পক্ষে�ই সম্ভব নয়। একমাত্র প্রতীকেTর

মাধ্যমে,ই তা কিTছু কল্পনায় উপলব্ধিę করা সম্ভব।

১৬। তাদে�র মধ্যেÄ« কিTছু মানষু আছেE যারা ত`োমার কথা শ^োনে�, কিTন্তু পরি9শে^ষেÛ

তারা যখন ত`োমার নি�কট থেvকেT বে<র হয়েC যায় ৪৮৩৭ ; [ তখন উপহাস করে9 ]

যারা জ্ঞান লাভ করে9ছেE তাদে�র বলে�, " এই মাত্র সেJ কিT বলল�ো ? " এরাই তারা

যাদে�র হৃদয় আল্লাহ্ ম,োহর করে9 দি�য়েCছেEন, এবং যারা নি�জেùদে�র প্রবৃত্তিŏর অনসুরণ
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করে9।

৪৮৩৭। দে�খনু আয়াত [ ১০ : ৪২ ] ও টিqকা ১৪৩৪ এবং আয়াত [ ৬ : ২৫, ৩৬ ] ও টিqকা ৮৫৭।

এই আয়াতে` মদীনার ম,োনাফেþকদে�র মানসিJক অবস্থার বর্ণ3না করা হয়েCছেE যা সর্ব3কালে� সর্ব3যগুেēর

ম,োনাফেþকদে�র জন্য প্রয�োজ্য। মদীনার এ সব ম,োনাফেþকরা রাসলুে�র [ সা ] দরবারে9 আগমন

করত`ো এবং এমন ভান করত`ো যে� তারা গভীর মন�োয�োগেēর সাথেv রাসলুে�র [ সা ] শি^ক্ষাকেT গ্রহণ

করছেE। কিTন্তু প্রকৃত সত্য হচ্ছেĆ এই যে�, তারা তাদে�র অন্তরে9 কTোনও সত্যকেTই গ্রহণ করে9 না,

বরং তারা যা শ^োনে� ও দে�খে� তার দ�োষত্রুটিq বে<র করার জন্য উম্মুখ থাকেT। যখন তারা রাসলুে�র

[সা ] দরবার থেvকেT বে<র হয়, তার সত্যে`«র প্রকৃত শি^ক্ষা সম্বন্ধে» কিTছুই জ্ঞান লাভ করতে` সক্ষম হয়

না। অপরপক্ষে� তাদে�র ব্যবহার হয়েC পড়েĎ নি�র্ব<3োধেÄর ন্যায় । তারা এমন সব অসংলগ্ন প্রশ্ন করে9 যা

সাধারণ জনগণেWর মনে� বি<ভ্রান্তিã ও সন্দেŷহে6র জন্ম দে�য়। ম,োনাফেþকদে�র এই বৈ<শি^ষ্ট্য অদ্যাবধিÄ

বি<দ্যমান।

১৭। কিTন্তু যারা পথ নি�র্দ্দেê3শ গ্রহণ করে9 ৪৮৩৮, আল্লাহ্ তাদে�র জন্য পথেvর [

আল�ো ] বৃদ্ধি~ করে9ন এবং ধর্ম3ানরুাগ দান করে9ন ও [ মন্দ থেvকেT ] বি<রত রাখে�ন।

৪৮৩৮। আধ্যাত্মিĕক উন্নতি` একদি�নে� ঘটেq না। তা ঘটেq ধীরে9 ধীরে9 এবং ধাপেb ধাপেb তা অগ্রসর হয়।

প্রতি`টিq ধাপ পরবর্ত3ী ধাপেb আর9োহণেWর পথকেT সগুম ও দঢ়ৃ করে9 দে�য় ও আত্মিĕক সম্পূর্ণ3তার দি�কেT

পরি9চালি�ত করে9। এভাবে<ই আল্লাহ্ সৎ পথেvর পথিvকদে�র সৎপথেv চলার শক্তিQ বৃদ্ধি~ করে9ন। "তাদে�র

জন্য পথেvর (আল�ো) বৃদ্ধি~ করে9ন।"

১৮। তবে< কিT তারা কেTবলমাত্র কেTয়ামতে`র অপেbক্ষা করে9 ৪৮৩৯- যে�ন�ো তা হঠাৎ

করে9ই তাদে�র উপরে9 আপতি`ত হয় ? কেTয়ামতে`র সামান্য লক্ষণসমহূ ত`ো এসেJই

পড়েĎছেE। তবে< যখন তাদে�র উপরে9 কেTয়ামত [ সত্যি`«ই ] উপস্থিíত হবে<, তখন তারা

কিTভাবে< সাবধান বাণী দ্বারা উপকৃত হবে< ? ৪৮৪০

৪৮৩৯। দে�খনু [ ৪৩ : ৬৬ ] ও টিqকা ৪৬৬৫।

৪৮৪০। "সময় বহি6য়া যায় নদীর স্রƌোতে`র প্রায়।" যখন কেTউ কTোনও পাপ করে9 তাঁর পরি9ণাম তার

জন্য অবশ্যাম্ভবী, প্রতি` মহূুর্তে`3 প্রতি` ক্ষণেW সেJ শাস্তিMর দি�কেT অগ্রসর হচ্ছেĆ। তার পাপ কাজই হচ্ছেĆ

তার শে^ষ পরি9ণাম, বা কেTয়ামত। সতুারাং কারও শে^ষ পরি9ণাম বা কেTয়ামত আসার পূর্বে<3ই

অনতুাপেbর মাধ্যমে, আত্মসংশ^োধন করা উচি¦ত এবং এখনই তা শুরু করা প্রয়Cোজন। যখন শাস্তিM
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বা শে^ষ পরি9ণাম বা কেTয়ামত সংঘটিqত হবে< তখন আর অনতুাপেbর সময় থাকবে< না। জাগতি`ক

সকল সতর্ক3বাণী তখন বৃথা হয়েC যাবে<।

এই সূরাটিqর অবতীর্ণ3 কালে�র দি�কেT লক্ষ্য করলে� দে�খা যায় যে�, এর অবতীর্ণ3 সময় হচ্ছেĆ হি6জরতে`র

এক বছর পর। ইতি`মধ্যেÄ«ই কTোরাইশদে�র বি<পর্য3য়েCর সকল লক্ষণ সসু্পষ্টরূপেb প্রতি`ভাত হতে` শুরু

করে9ছেE। হি6জরত এক মাইলফলক ইসলামে,র ইতি`হাসেJ। 'হি6জরত' প্রমাণ করে9 মদি�নাবাসীদে�র

কতটা শুভেłচ্ছা ও আন্তরি9কতা বি<দ্যমান ছিEল�ো ইসলামে,র জন্য ও রাসলুে�র [ সা ] জন্য।

অপরপক্ষে� মক্কাবাসীদে�র মধ্যেÄ« যারা রাসলুে�র [ সা ] সাথেv হি6জরত করে9ন ঈমানে�র প্রতি`

আন্তরি9কতার তারা হলে�ন জ্বলন্ত উদাহরণ। বদরে9র যদু্ধ ইসলামে,র শক্তিQ ও তে`জঃস্বীতা দঢ়ৃতার

সাথেv প্রতি`ষ্ঠিšত করে9। একজন মসুলি�ম সেJনা তি`নজন কাফেþরকেT পর্যুƏ3দস্ত করতে` সক্ষম। কাফেþরদে�র

শে^ষ পরি9ণামই হচ্ছেĆ কাফেþরদে�র কেTয়ামত।

১৯। সতুারাং জেùনে� রাখ, আল্লাহ্ ব্যতীত অন্য কTোন উপাস্য নাই, এবং ত`োমার ও

বি<শ্বাসী পরুুষ ও মহি6লাদে�র ত্রুটিqর জন্য ক্ষমা প্রার্থ3না কর ৪৮৪১। নি�শ্চয়ই আল্লাহ্

ত`োমাদে�র গতি`বি<ধিÄ এবং অবস্থান সম্বন্ধে» সম্যক অবগত আছেEন ৪৮৪২।

৪৮৪১। দে�খনু আয়াত [ ৪০ : ৫৫ ] ও টিqকা ৪৪২৮।

৪৮৪২। শে^ষ বি<চারে9র দি�নে� আল্লাহ্ আমাদে�র বি<চার করবে<ন আমাদে�র জাগতি`ক কর্ম3কান্ডেƒর

মানদন্ডেƒ। আমাদে�র গতি`বি<ধিÄ, আমাদে�র প্রতি`দি�নে�র জীবন, রুজী রি9জিùকেTর অন্বেƔষণ, নি�য়ত,

পারি9পার্শ্বিÒ3ক অবস্থা, সামাজিùক প্রেßক্ষাপট, ইত্যাদি�র পটভূমি,তে`ই আমাদে�র চরি9ত্রকেT এবং চারি9ত্রিòক

গুণাবলী ও দ�োষত্রুটিqর মলূ্যায়ন করা হবে<। আল্লাহ্ আমাদে�র গতি`বি<ধিÄ ও অবস্থান সম্বন্ধে» সম্যক

অবগত আছেEন ? সতুারাং আধ্যাত্মিĕক জগতে`র অতি` সকু্ষ তারতম্যে,«র জন্যও আমাদে�র উচি¦ত সেJই

সর্ব3শক্তিQমানে�র সাহায্য ও হে6দায়েCত প্রার্থ3না করা।

রুকু - ৩

২০। যারা বি<শ্বাসী, তারা বলে�, ৪৮৪৩, " [ আমাদে�র জন্য ] একটিq সূরা অবতীর্ণ3

হয় না কেTন ? " অতঃপর যখন ম,ৌলি�ক ও দ্ব্যর্থ3হীন ৪৮৪৪ কTোন সূরা অবতীর্ণ3 হয়,

এবং উহাতে` যদু্ধে~র কTোন নি�র্দ্দেê3শ থাকেT, যাদে�র অন্তরে9 ব্যাধিÄ আছেE ৪৮৪৫, তুমি,

দে�খবে< তারা মৃত্যু «ভয়েC বি<হ্বল মানষুেÛর মত ত`োমার দি�কেT তাকিTয়েC আছেE। কিTন্তু

পৃষ্ঠা 9



তাদে�র জন্য সমীচি¦ন হত`ো, -

৪৮৪৩। যারা ম,োমে,ন বান্দা বা বি<শ্বাসেJ আন্তরি9ক তারা আল্লাহ্র সেJবা করার জন্য সর্ব3দা ব্যগ্র ও

উদ্গ্রীব। আল্লাহ্র রাস্তায় জীবন উৎসর্গ3 করতে`ও তারা সদা প্রস্তুত। কিTন্তু ম,োনাফেþকরা সেJরূপ নয়।

কারণ প্রতারণার ব্যাধিÄ তাদে�র অন্তরে9। সতুারাং তারা সর্ব3দা মৃত্যু « ভয়েC ভীত থাকবে<।

৪৮৪৪। সত্য ও ন্যায় কেT রক্ষার জন্য সর্ব<3োচ্চ ত্যাগ স্বীকার করার হুকুম করা হয়েCছেE। ইসলামীক

রাষ্ট্র্রেƙƚর কর্ণ3ধারে9রা যখন এরূপ হুকুম দান করে9ন তখন সর্ব<3োচ্চ ত্যাগ স্বীকার করার মানসিJকতা

প্রতি`টিq ম,োমে,ন বান্দার থাকা অবশ্য কর্ত3ব্য। আল্লাহ্র রাস্তায় সংগ্রাম করার এটা হচ্ছেĆ প্রধান শর্ত3।

সব কিTছু বি<চারে9র ও শে^ষ পরি9ণতি`র মালি�ক একমাত্র আল্লাহ্। আমাদে�র বক্তব্য হচ্ছেĆ : আল্লাহ্র

প্রতি` আমাদে�র আন্তরি9কতা, বি<শ্বস্ততা, আগ্রহ ও উদ্দীপনা হবে< নি�ঃশর্ত3। কারণ কর্মে,3র মাধ্যমে,ই

আল্লাহ্ আমাদে�র আন্তরি9কতা, বি<শ্বস্ততা, আগ্রহ ও উদ্দীপনার মলূ্যায়ন করে9 নে�বে<ন। যে�মন বর্ণ3না

করা হয়েCছেE ৪ নং আয়াতে`। এই সবুি<শাল পৃথিvবীর কর্ম3 ক্ষে�ত্রেò আল্লাহ্ মানষুকেTই তার অনমু,োদি�ত

প্রতি`নি�ধিÄরূপেb প্রেßরণ করে9 থাকেTন। সতুারাং আল্লাহ্র হুকুম তার প্রতি`নি�ধিÄদে�র মাধ্যমে,ই প্রেßরি9ত

হবে<। এবং রাষ্ট্রেƙর, ও ধর্মে,3র প্রতি`রক্ষার জন্য তা আন্তরি9কভাবে< মান্য করা প্রতি`টিq ম,োমে,ন বান্দার

অবশ্য কর্ত3ব্য।

৪৮৪৫। দে�খনু [২ : ১০ ] আয়াত। ঈমানে�র উৎস হচ্ছেĆ আত্মা বা অন্তর। আবার ম,োনাফেþকীর

উৎসও হচ্ছেĆ আত্মা বা অন্তর। যখন আত্মা তার পবি<ত্রতা হারায় তখনই তা ব্যাধিÄগ্রস্থ অন্তরে9

পরি9ণত হয়। এই ব্যধিÄর উপসর্গ3 হচ্ছেĆ : ম,োনাফেþকী, অবি<শ্বস্ততা, কাপরুুষতা, মহৎ উদ্দেêশ্যে^«র

প্রতি` ত্যাগ স্বীকারে9 বি<মখুতা আল্লাহ্র হুকুমে,র যথার্থ3তা অনধুাবনে� অক্ষমতা ইত্যাদি�।

২১। উহাকেT মান্য করা এবং যা ন্যায়সংগত তা বলা। বি<ষয়টিqর চূড়ান্ত সিJদ্ধান্ত হয়েC

যাওয়ার পরে9 যদি� তারা আল্লাহ্র প্রতি` [ অঙ্গীকার পূরণেW ] সত্য হত`ো, তবে< অবশ্যই

তা তাদে�র জন্য হত`ো সর্ব<3োত্তম ৪৮৪৬।

৪৮৪৬। কTোনও মঙ্গলজনক সিJদ্ধান্তই আল্লাহ্র হুকুম ব্যতীত হয় না। সতুারাং আল্লাহ্র সিJদ্ধান্তকেT

পূর্ণ3রূপ দানে�র সংগ্রামে, কেTউ যখন নি�জস্ব চে¦ষ্টা ও ত্যাগ স্বীকারে9 ব্যর্থ3 হয়, তারা আল্লাহ্র প্রতি`

বি<শ্বাসেJ আন্তরি9ক নয়। বি<শ্বাসেJ যারা আন্তরি9ক তারা নি�জ জীবনকেT আত্মĕোৎসর্গ3 করতে`ও দ্বিÙধা ব<োধ

করে9 না। ম,োনাফেþকদে�র এই অবি<শ্বস্ততা ও ভীরুতা ও পশ্চাদপদতা তাদে�র কTোনও কল্যাণেWই

আসেJ না - না জাগতি`ক না পারল�ৌকিTক জীবনে�র প্রেßক্ষাপটেq। জাগতি`ক দষৃ্টিiকTোণ থেvকেT তারা

ম,োনাফেþকরূপেb চি¦হ্নিƤত হওয়ার ফলে� সমাজেù তাদে�র অবস্থান হারায় ও নি�ন্দনীয় ব্যক্তিQরূপেb
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পরি9গণিWত হয়। পরল�োকেTর অবস্থান আল্লাহ্র ন্যায় বি<চার।

২২। তবে< কিT ত`োমাদে�র থেvকেT এই আশা করব<ো যে� ৪৮৪৭, যদি� ত`োমাদে�র

ক্ষমতায় অধিÄষ্ঠিšত করি9, ত`োমরা পৃথিvবীতে` বি<পর্য3য় সৃষ্টিi করবে<, এবং আত্মীয়তার

বন্ধন ছিEন্ন করবে< ৪৮৪৭।

৪৮৪৭। কTোরাইশরা সাধারণভাবে< বলত`ো যে� আত্মীয়েCর বি<রুদ্ধে~ যদু্ধ করা উপযকু্ত কাজ নয়। তবে<

একথার কTোনও য�ৌক্তিQকতা নাই, কারণ পাপেbর বি<রুদ্ধে~ সংগ্রাম সর্ব3দাই রক্তক্ষয়ী হতে` বাধ্য। তা

কখনই শান্তিãপূর্ণ3 হতে` পারে9 না। কারণ পাপ ও পাপী সর্ব3দা শে^ষ পর্য3ন্ত নি�জস্ব অস্তিMত্ব টিqকিTয়েC

রাখতে` বদ্ধ পরি9কর। সতুারাং জেùহাদে�র ব্যাপারে9 আত্মীয়তার দ�োহাই সঠিsক নয়। কারণ ম,োমে,ন

বান্দার সম্মুখে� দুটিq পথ খ�োলা থাকেT। হয় পাপকেT দমন করা অথবা পাপেbর বশবর্ত3ী হওয়া। এরই

প্রেßক্ষি�তে` আল্লাহ্ বলে�ছেEন যে�, যদি� পাপীরা কর্তৃƫ 3ত্ব ও নি�য়ন্ত্রণ লাভ করে9,তবে< যে� আত্মীয়তার দ�োহাই

তারা দি�চ্ছেĆ, তারা তা মান্য করবে< না। সর্ব3াগ্রেƭ তারাই আত্মীয়তার বন্ধনকেT অসম্মান করবে< এবং

অস্বীকার করবে<। সতুারাং এরূপ অবস্থা আল্লাহ্র রাসলু ও তাঁর অনসুারীদে�র কাম্য হতে` পারে9 না।

অবশ্যই শান্তিã রক্ষার জন্য তারা সত্যকেT অবদমি,ত করতে` পারে9ন না। আল্লাহ্র এই হুকুম বি<শ্বজনীন

কাল�োত্তীর্ণ3।

২৩। এরাই তারা যাদে�র আল্লাহ্ অভিłশপ্ত করে9ছেEন ৪৮৪৮। নি�শ্চয়ই তি`নি� তাদে�র

করে9ছেEন বধিÄর এবং চকু্ষকেT করে9ছেEন অন্ধ।

৪৮৪৮। "অভিłশপ্ত " - অর্থ3াৎ আল্লাহ্র করুণা বঞ্চিƯত। কারণ তারা ইচ্ছাকৃত ভাবে< আল্লাহ্র সত্যকেT

প্রত্যাখান করে9ছেE। আল্লাহ্র করুণা বঞ্চিƯত আত্মার অবস্থানকেT এই আয়াতে`র মাধ্যমে, তুলে� ধরা

হয়েCছেE। তারা হবে< বধিÄর ও দষৃ্টিiশক্তিQহীন। এই বধিÄরতা ও দষৃ্টিiশক্তিQহীনতা শারীরি9ক নয়। তা হবে<

আত্মিĕক। ফলশ্রুতি`তে` তারা যা শ^োনে� তার প্রকৃত মর্ম3 অনধুাবনে� অক্ষম হয়। তারা যা দে�খে� তার

সঠিsক চি¦ত্র উপলব্ধিę করতে` পারে9 না। এই " শ^োনা " ও " দে�খা " হচ্ছেĆ আধ্যাত্মিĕক ভাবে< অনধুাবন

ক্ষমতা। তারা দে�খে�ও দে�খে� না শুনে�ও শ^োনে� না। আল্লাহ্র প্রত্যাদে�শকেT অনধুাবন করার কTোনও

ইচ্ছাই তাদে�র মাঝেě জন্মাবে< না। ফলে� এসব ল�োক পার্থিv3ব জ্ঞানে� সমৃদ্ধ হলে�ও প্রজ্ঞা, বি<চক্ষণতা ও

ন্যায়পরায়ণতা লাভ করবে< না। তারা প্রকৃত সত্যে`«র রূপকেT অনধুাবনে� অক্ষম হবে< ফলে� তারা সত্য

মি,থ্যা, ন্যায় অন্যায় ও ভাল�ো -মন্দেŷর মধ্যেÄ« পার্থ3ক্য করতে` অক্ষম হবে<। তারা হবে< প্রজ্ঞা ও

বি<চক্ষণহীন অন্যায়কারী। কারণ ন্যায় ও সত্যে`«র বাণীর প্রতি` তারা তাদে�র হৃদয়েCর দুয়ারকেT

তালাবদ্ধ করে9 ফেþলে�ছেE। এরাই হচ্ছেĆ অভিłশপ্ত আত্মা।
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২৪। তবে< কিT তারা একান্তভাবে< কুর-আনকেT বঝুতে` চে¦ষ্টা করে9 না, অথবা উহাদে�র

অন্তর তালাবদ্ধ ?

২৫। যারা পথেvর নি�র্দ্দেê3শ স্পষ্ট প্রকাশি^ত হওয়ার পর স্বধর্ম3 ত্যাগ করে9, - শয়তান

তাদে�র উৎসাহি6ত করে9 এবং তাদে�র মি,থ্যা আশায় উদ্বেÙলি�ত করে9। ৪৮৪৯

২৬। এর কারণ, আল্লাহ্ যা নাযি�ল করে9ছেEন, তাতে` যারা ঘৃণা প্রকাশ করত`ো,

তাদে�র উহারা বলে� যে�, " [এই ব্যাপারে9] কTোন কTোন বি<ষয়েC আমরা অবশ্য

ত`োমাদে�র কথা মানব<ো।" কিTন্তু আল্লাহ্ তাদে�র গēোপন অভিłসন্ধি» অবগত আছেEন।

৪৮৫০

৪৮৪৯। আল্লাহ্র অনগু্রহ বঞ্চিƯত আত্মা সম্পূর্ণ3 শয়তানে�র করায়ত্ব হয়েC পড়েĎ। তারা সর্ব3দা শয়তানে�র

কুমন্ত্রণায় বশীভূত হয় এবং শয়তানে�র দ্বারা জীবনে�র প্রতি`টিq ক্ষে�ত্রেò প্রতারি9ত হয়েC পড়েĎ। ফলে�

তাদে�র মন্দ কাজ তাদে�র চ¦োখে� শ^োভনরূপেb পরি9গণিWত হয়।

৪৮৫০। সত্যে`«র আল�ো ম,োনাফেþকেTর আত্মায় কখনও প্রবে<শ লাভ করবে< না। সত্যে`«র বা আল্লাহ্র

হে6দায়েCতে`র আল�োর জন্য এসব আত্মা অভেłদ্য। প্রকাশ্যে^« আল্লাহ্র পথেv সংগ্রামে, বি<রুদ্ধাচারণেWর

সাহস এদে�র থাকেT না। এরাই হয় বি<শ্বাসঘাতক। তারা গēোপনে� আল্লাহ্র শত্রুদে�র সাথেv ষড়যন্ত্রেƵ

লি�প্ত হয় এবং দুপক্ষে�ই তাদে�র কার্য3ক্রম চালায়। মনুাফেþকরা নি�জেùদে�র মসুলমান দাবী করত`ো

এবং বাহ্যতঃ রাসলুলু্লাহ্র [সা ] প্রতি` আনগুত্য প্রকাশ করত`ো কিTন্তু অন্তরে9 শত্রুতা ও বি<দ্বেÙষ পbোষণ

করে9 শত্রুদে�র সাথেv ষড়যন্ত্রেƵ লি�প্ত হত`ো। তারা ছিEল�ো বি<শ্বাসঘাতক, শত্রুর চর এবং সন্দেŷহবাতি`ক,

ম,োনাফেþকেTর এইরূপ বৈ<শি^ষ্ট্য অদ্যাবধিÄ পৃথিvবীতে` বর্ত3মান আছেE। আল্লাহ্র শ্বাসত সর্ত3কবাণী এই

আয়াতে`র মাধ্যমে, উচ্চারণ করা হয়েCছেE। ম,োনাফেþকরা যদি� মনে� করে9 যে�, তারা অবি<শ্বস্ততা ও

দ্বিÙমখুী নীতি`র দ্বারা জীবনে� সাফল্য লাভ করবে<, তবে< তারা ভীষণ ভুলে�র মাঝেě বাস করছেE। কারণ

আল্লাহ্ তাদে�র গēোপন অভিłসন্ধি»,উদ্দেêশ্য, সবই অবগত আছেEন। দে�খনু অনরুূপ আয়াত [ ৫৯ : ১১

]।

২৭। ফেþরে9শতারা যখন তাদে�র মখুমন্ডলে� ও পৃষ্ঠদে�শে^ আঘাত করতে` করতে` মৃত্যু «র

মাধ্যমে, আত্মা হরণ করবে<, তখন উহাদে�র দশা কেTমন হবে< ? ৪৮৫১, ৪৮৫২
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৪৮৫১। "মখুমন্ডল ও পৃষ্ঠদে�শ " বাক্যটিq এখানে� রূপক অর্থেv3 ব্যবহৃত হয়েCছেE। মখুমন্ডল হচ্ছেĆ

শরীরে9র সেJই অংশ যা সম্মুখে� অবস্থান করে9 এবং দশৃ্যমান। এখানে� 'মখুমন্ডল ' এর উপমা দ্বারা

ম,োনাফেþকদে�র সেJই সকল কাজ বা আচরণকেT ব<োঝান�ো হয়েCছেE যা প্রকাশ্য এবং সর্ব3ল�োক গēোচর।

"পৃষ্ঠদে�শ" হচ্ছেĆ দে�হে6র সেJই অংশ যা পিbছনে� থাকেT এবং সম্মুখে�র অগ্রযাত্রায় দশৃ্যমান হয় না।

অথবা বলা চলে� সম্মুখবর্ত3ী সকল কিTছু থেvকেT লকু্কায়িCত থাকেT। এই আয়াতে` দে�হে6র অংশে^র উপমার

উল্লেśখ দ্বারা এই সত্যকেT প্রকাশ করা হয়েCছেE যে�, মৃত্যু «কালীন সময়েC তাদে�র 'মখুমন্ডল ' অর্থ3াৎ

প্রকাশ্য সকল কাজ ও 'পৃষ্ঠদে�শ' অর্থ3াৎ গēোপনীয় সকল কাজ সবই প্রকাশ করা হবে< আঘাতে`র

মাধ্যমে,। অথবা অন্যভাবে<ও আয়াতে`র বক্তব্যকেT প্রকাশ করা যায়। মখুমন্ডল অর্থ3াৎ সেJই সব জিùনি�ষ

যা সম্বন্ধে» ম,োনাফেþকেTরা গর্ব3 প্রকাশ করত`ো এবং পৃথিvবীর সম্মুখে� প্রকাশ করার জন্য উনু্মখ

থাকত`ো। 'পৃষ্ঠদে�শ' অর্থ3াৎ তাদে�র মন্দ কাজ বা চি¦ন্তা যা তারা গēোপন রাখত`ো, ল�োক সম্মুখে� প্রকাশ

করতে` সাহস করত`ো না। অর্থ3াৎ ম,োনাফেþকদে�র সর্ব3সত্তাতে` মৃত্যু «কালীন সময়েC আঘাত হানা হবে<।

প্রকাশ্য ও গēোপনীয় সব কিTছুই হবে< আঘাতে`র বস্তু। দে�খনু আয়াত [ ৮: ৫০ ]।

৪৮৫২। ম,োনাফেþকেTরা তাদে�র ম,োনফেþকী দ্বারা জীবনে� সাফল্য ও সমৃদ্ধি~ লাভ করে9 সত্য, তবে<

জীবনে�র শে^ষ শুধমুাত্র এই পৃথিvবীতে`ই হয়েC যায় না। পৃথিvবী ত্যাগেēর কালে� জীবন মৃত্যু «র সন্ধি»

ক্ষণেW ম,োনাফেþকদে�র অবস্থা এই আয়াতে`র মাধ্যমে, তুলে� ধরা হয়েCছেE। দে�হত্যাগেēর সময়েC তারা

উপলব্ধিę করতে` সক্ষম হবে< যে�, তাদে�র কTোন কাজ বা চি¦ন্তা সর্ব3শক্তিQমানে�র নি�কট গēোপন থাকেT

নাই। ফেþরে9শতারা তাদে�র সর্ব3 গēোপনীয়তাকেT স্পর্শ3 করবে<। পার্থিv3ব জীবনে�র সর্ব3 গēোপনীয়তা

পরল�োকেT প্রকাশ্যরূপ লাভ করবে<," তখন উহাদে�র দশা কেTমন হবে<। "

২৮। ইহা এই হে6তু যে�, তারা সেJই বস্তুর অনসুরণ করে9 যা আল্লাহ্র ক্রƸোধকেT ডেƺকেT

আনে�, এবং তারা আল্লাহ্র সন্তুষ্টিiকেT ঘৃণা করে9। সতুারাং তি`নি� তাদে�র কর্ম3কেT নি�ষ্ফল

করে9 দে�ন।

রুকু - ৪

২৯। অথবা যাদে�র অন্তরে9 [ অবি<শ্বাসেJর ] ব্যাধিÄ আছেE, তারা কিT মনে� করে9 যে�,

আল্লাহ্ তাদে�র মনে�র বি<দ্বেÙষভাব প্রকাশ করে9 দে�বে<ন না ? ৪৮৫৩

৪৮৫৩। দে�খনু এই সূরার পূর্বে<3র আয়াত ২০ এবং টিqকা ৪৮৪৫। যে� আত্মা হে6দায়েCতে`র আল�ো লাভ

করে9 নাই, যে� হৃদয় অন্ধকারে9 নি�মজ্জিƼত। যার অন্তরে9 আল্লাহ্র নূর প্রবে<শ লাভেł অভেłদ্দ্য সেJই আত্মা

ব্যাধিÄগ্রস্থ। এ ব্যাধিÄ শারীরি9ক নয় অন্তরে9র। ফলে� এরা আধ্যাত্মিĕক জগত সম্বন্ধে» সামান্য পরি9মাণ
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ধারণা করতে`ও অক্ষম হয়। ন্যায় -অন্যায়, ভাল�ো-মন্দ, সত্য-মি,থ্যা সবই এদে�র মাঝেě একাকার

হয়েC মি,শে^ যায় - এদে�র মাঝেě তারা পার্থ3ক্য করতে` অপারগ।

৩০। যদি� আমি, ইচ্ছা করতাম, তবে< অবশ্যই ত`োমাকেT তাদে�রকেT দে�খি�য়েC দি�তাম।

ফলে� তুমি, লক্ষণ দে�খে� তাদে�র চি¦নতে` পারবে< ৪৮৫৪। কিTন্তু নি�শ্চয়ই তুমি, তাদে�র

কথার সরুে9ই তাদে�র চি¦নে� নি�তে` পারবে<। এবং যা কিTছু ত`োমরা কর না কেTন

আল্লাহ্ তা অবশ্য জানে�ন।

৪৮৫৪। এ কথা সত্য যে�, পাপী এবং মন্দ ব্যক্তিQরা সর্ব3দা সমাজেù চি¦হ্নিƤত হয়েC থাকেT না। সমাজ

জীবনে� বহু পাপিbষ্ঠ ভাল�ো মানষুরূপেb সমাজেùর বকুেT বি<চরণ করে9 - কিTন্তু সাধারণ মানষু তাদে�র

সনাক্ত করতে` অক্ষম। আল্লাহ্ ইচ্ছা করলে�ই তাদে�র সমাজেùর বকুেT সনাক্তকরণ চি¦হ্নেƤ চি¦হ্নিƤত

করতে` পারতে`ন। কিTন্তু আল্লাহ্ তাদে�র সযু�োগ দান করে9ন এই পৃথিvবীতে`। কিTন্তু যে� উপলব্ধিę করার

ক্ষমতা রাখে� সেJ পাপিbষ্ঠ ও ম,োনাফেþকদে�র কথার ভংগিē ও আচরণ থেvকেT তাদে�র সনাক্ত করতে`

সক্ষম হবে<। কারণ পাপীদে�র অন্তরে9 গরল। সেJ গরল তাদে�র বাক্যেT« ও আচরণেW পরি9স্ফুট হয়েC পড়েĎ।

৩১। আমি, ত`োমাদে�র অবশ্যই পরীক্ষা করব<ো ৪৮৫৫, যতক্ষণ না আমি, জেùনে� নে�ই

ত`োমাদে�র মধ্যেÄ« কেT প্রাণপণেW সংগ্রাম করে9 এবং ধৈÄর্যে�3র সাথেv অধ্যাবসায়ী হয়।

ত`োমাদে�র বর্ণিW3ত [ তে`জস্বিǃতা ] আমি, পরীক্ষা করে9 নে�ব ৪৮৫৬।

৪৮৫৫। দে�খনু [ ৩৪ : ২১ ] এবং টিqকা ৩৮২১। মানষুকেT পৃথিvবীতে` প্রেßরণেWর মাধ্যমে, স্রষ্টা মানষুেÛর

"সীমি,ত স্বাধীন ইচ্ছাশক্তিQর " প্রয়Cোগেēর পরীক্ষা করতে` চান। কেT স্রষ্টার দে�য়া এই 'দানকেT' স্রষ্টার

মনঃতুষ্টিiর জন্য ব্যয় করে9 আর কেT এই দানকেT নি�জস্ব রীপরু পরি9তৃপ্তিŔর জন্য ব্যয় করে9 - এই

হচ্ছেĆ স্রষ্টার পরীক্ষার বি<ষয়। আল্লাহ্র ইচ্ছার কাছেE নি�ঃশর্ত3 আত্মসমর্প3ন আত্মিĕক উন্নতি`র দুয়ার

উন্মুক্ত করে9 দে�য়। এ পরীক্ষা হবে< মানসিJক ইচ্ছার পরীক্ষা। ধৈÄর্য্যে�3«র পরীক্ষা, কেT ধৈÄর্য3 ও অধ্যাবসায়

সহকারে9 আল্লাহ্র রাস্তায় অটল থাকতে` চায়।

৪৮৫৬। 'Akhbar'- অর্থ3াৎ যা ত`োমার নি�কট প্রকাশ করা হয়েCছেE। " পরীক্ষা করে9 নে�ব" - অর্থ3াৎ

আল্লাহ্র রাস্তায় সংগ্রামে, যে� সব গুণাবলীর উল্লেśখ করা হয়েCছেE তারই পরীক্ষা। এই গুণাবলীকেT এই

আয়াতে` এভাবে< বর্ণ3না করা হয়েCছেE। " প্রাণপনে� সংগ্রাম করে9, " এবং "ধৈÄর্য্যে�3«র সাথেv অধ্যাবসায়ী

হয়" অর্থ3াৎ যারা তাদে�র কৃতকর্মে,3র সাফল্যে�«র জন্য সর্ব<3োচ্চ চে¦ষ্টা করতে` প্রস্তুত এমনকিT জীবন

পর্য3ন্ত উৎসর্গ3 করতে` প্রস্তুত থাকেT এবং সাফল্য ও ব্যর্থ3তা যারা সমভাবে< গ্রহণ করে9 ও আল্লাহ্র
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উপরে9 নি�র্ভ3রশীলতার মাধ্যমে, ধৈÄর্য3 ধারণ করে9। এই আয়াতে`র মাধ্যমে, আল্লাহ্ মহৎ কাজেùর

সাফল্যে�«র চাবি<কাঠিs বর্ণ3না করে9ছেEন। যে� কTোনও মহৎ কাজেùর সাফল্য নি�র্ভ3র করবে< আল্লাহ্র সন্তুষ্টিiর

জন্য জেùহাদে�র মন�োভাব ও ধৈÄর্য3। প্রকৃত কার্য3ক্ষে�ত্র ব্যতীত ধৈÄর্য3, অধ্যাবসায়, জেùহাদী মন�োভাব বা

সাহস এবং আত্মĕোৎসর্গেē3র প্রকৃত মন�োভাব মহত্ব,সত্যে`«র প্রতি` আত্ম নি�বে<দন প্রভৃতি` চারি9ত্রিòক

গুণাবলী ধরা পরে9 না। প্রকৃত কর্ম3ক্ষে�ত্রেòই ব<োঝা যায় কেT প্রকৃত ত্যাগী, সাহসী, ধৈÄর্য3শীল,সত্যে`«র

পূঁজারী। সতুারাং পার্থিv3ব বি<পদ বি<পর্য3য়েCর মাধ্যমে, আল্লাহ্ আমাদে�র এ সব গুণাবলীর পরীক্ষা নি�তে`

চান - কেT "ইচ্ছাশক্তিQ" প্রয়Cোগেēর মাধ্যমে, উপর9োক্ত গুণাবলী প্রকৃতপক্ষে� অর্জ3ন করতে` সক্ষম হয়

এবং আল্লাহ্র সন্তুষ্টিi লাভেł ধন্য হয়।

৩২। যারা আল্লাহকেT প্রত্যাখান করে9, আল্লাহ্র রাস্তা থেvকেT মানষুকেT নি�বৃত্ত করে9

এবং তাদে�র নি�কট পথনি�র্দ্দেê3শ সসু্পষ্ট হওয়ার পরে9ও রসলুে�র বি<রুদ্ধাচারণ করে9

৪৮৫৭, তারা আল্লাহ্র বি<ন্দুমাত্র ক্ষতি`ও করতে` পারবে< না। কিTন্তু আল্লাহ্ তাদে�র সকল

কাজ -নি�ষ্ফল করে9 দে�বে<ন।

৪৮৫৭। দে�খনু এই সূরার পূর্বে<3র আয়াত নং ২৫ এবং নীচে¦র আয়াত নং ৩৪। ২৫ নং আয়াতে`

সকল পাপ ও মন্দেŷর উৎস যে� শয়তান তারই উল্লেśখ করা হয়েCছেE। যে�মন বলা হয়েCছেE শয়তানে�র

প্রর9োচণা তাদে�র সকল পাপ কাজকেT তাদে�র চ¦োখে� শ^োভন করে9 দে�খায়। এখানে� পাপীদে�র

মনঃস্তত্ব ব্যাখ্যা করা হয়েCছেE। এই আয়াতে` ব্যক্ত করা হয়েCছেE তাদে�র পরি9ণতি`র কথা যারা পাপেbর

নি�কট আত্মসমর্প3ন করে9 থাকেT। তাদে�র কTোনও কর্ম3ই সফল পরি9ণতি` লাভ করবে< না। ৩৪ নং

আয়াতে` এদে�র কথা বলা হয়েCছেE যে�, তাদে�র শে^ষ পরি9ণতি` অত্যন্ত দুঃখজনক। কারণ পরল�োকেTর

অনন্ত জীবনে� তারা আল্লাহ্র করুণা, দয়া ও ক্ষমা লাভেł অক্ষম হবে<। অর্থ3াৎ এই আয়াত তি`নটিqর

মাধ্যমে, অবি<শ্বাসী তারাই যারা আল্লাহ্র হুকুম অমান্য করে9 পাপেbর অতলে� তলি�য়েC যায় তাদে�র

মনঃস্তত্ব, পার্থিv3ব কর্ম3ফল ও শে^ষ পরি9ণতি`র বর্ণ3না করা হয়েCছেE।

৩৩। হে6 বি<শ্বাসীগণ ! আল্লাহ্র আনগুত্য কর এবং রাসলুে�র আনগুত্য কর, এবং

ত`োমাদে�র কর্ম3কেT নি�ষ্ফল কর9ো না।

৩৪। যারা আল্লাহকেT প্রত্যাখান করে9 ৪৮৫৮, এবং [ মানষুদে�র ] আল্লাহ্র রাস্তা

থেvকেT নি�বৃত্ত করে9 অতঃপর কাফেþর অবস্থায় মৃত্যু « বরণ করে9, আল্লাহ্ তাদে�র ক্ষমা

করবে<ন না।
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৪৮৫৮। দে�খনু উপরে9র টিqকা।

৩৫। ক্লান্ত হয়Cো না এবং দুর্ব3ল চি¦ত্ত হয়েC সন্ধি»র জন্য আর্ত3নাদ কর9ো না ; যখন

ত`োমরাই হবে< প্রবল ৪৮৫৯। নি�শ্চয়ই আল্লাহ্ ত`োমাদে�র সাথেv আছেEন, এবং তি`নি�

ত`োমাদে�র [ ভাল�ো ] কাজকেT কখনও ক্ষতি`গ্রস্থ করবে<ন না।

৪৮৫৯। যাদে�র উপরে9 দুষ্টেiর দমন ও শি^ষ্টেiর পালনে�র ভার অর্পিb3ত তাদে�র কর্ত3ব্য সম্বন্ধে» এই

আয়াতে` নি�র্দ্দেê3শ দান করা হয়েCছেE। দুষ্টেiর সাথেv সন্ধি» বা শান্তিã বা শুধমুাত্র সংঘর্ষ3ই শে^ষ কথা নয়।

শে^ষ কথা হচ্ছেĆ হয় সত্য ও ন্যায় বি<জয় লাভ করবে< অথবা অন্যায় ও অসত্যে`«র জয় হবে<। এ

দুয়েCর মাঝেě কTোন সন্ধি» হতে` পারে9 না। আল্লাহ্ তাঁর সৈJনি�কদে�র আশ্বাস দি�য়েCছেEন যে�, তারা যে�ন�ো

সত্যে`«র সংগ্রামে, হীনবল না হয়েC পড়েĎ ; কারণ শে^ষ পর্য3ন্ত যা ন্যায়, সত্য ও কল্যাণকর তার বি<জয়

অবধারি9ত। কারণ আল্লাহ্ তাদে�র আশ্বাস দি�চ্ছেĆন যে� আল্লাহ্র সৈJনি�করা যারা আল্লাহ্র বি<শ্বজনীন

পরি9কল্পনাকেT বাস্তবায়িCত করার জন্য সংগ্রাম করে9 থাকেT তাদে�র জন্য আল্লাহ্র সাহায্য দ্বার প্রান্তেã।

৩৬। এই পার্থিv3ব জীবন ত`ো কেTবল ক্রীড়া কTৌতুক ৪৮৬০ এবং যদি� ত`োমরা ঈমান

আন, এবং পাপ থেvকেT নি�জেùকেT রক্ষা কর, আল্লাহ্ ত`োমাদে�র পরুষ্কার দি�বে<ন এবং

তি`নি� ত`োমাদে�র ধন-সম্পদ চান না ৪৮৬১।

৪৮৬০। দে�খনু [ ৬ : ৩২ ] ও টিqকা ৮৫৫ ; এবং [ ২৯ : ৬৪ ] ও টিqকা ৩৪৯৭। পৃথিvবীর কর্ম3ব্যস্ত

জীবনে� খে�লাধলূার স্থান অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ3। কারণ তা ব্যক্তিQকেT শারীরি9ক ও মানসিJক ভাবে< সংসার

সংগ্রামে,র উপযকু্ত ব্যক্তিQরূপেb গড়েĎ ত`োলে�। সেJ ভাবে< জীবনে�র ক্ষে�ত্রেò খে�লাধলূার উপযকু্ত মলূ্যমান

বর্ত3মান। কিTন্তু কর্ম3ক্ষে�ত্র পরি9ত্যাগ পূর্ব3ক কেTউ যদি� শুধমুাত্র খে�লাধলূাতে` জীবনে�র সমস্ত সময় ব্যয়

করে9 তবে< তা ব্যক্তিQর জীবনকেT বি<পর্য3স্ত ও দুঃখময় করতে` বাধ্য। ঠিsক সেJরূপ হচ্ছেĆ আমাদে�র পার্থিv3ব

জীবন ও পারল�ৌকিTক জীবন। পার্থিv3ব জীবনে�র চাওয়া-পাওয়া, সখু-দুঃখ, হাসিJ-কান্না,

সাফল্য-ব্যর্থ3তা সবই খে�লাধলূার ন্যায়। এ সব আমাদে�র ব্যক্তিQসত্ত্বা ও আত্মিĕক উন্নতি`র মাধ্যম

মাত্র। পার্থিv3ব জীবনে�র মাধ্যমে,ই আমরা পারল�ৌকিTক জীবনে�র প্রস্তুতি` গ্রহণ করে9 থাকিT। কিTন্তু

আমরা যদি� পারল�ৌকিTক জীবনকেT গুরুত্বেǔর মধ্যেÄ« না এনে� সকল মন�োয�োগ শুধমুাত্র ইহল�ৌকিTক

আয়-উন্নতি` ও সখুে�র পিbছনে� ব্যয় করি9 তবে< জীবনে�র শে^ষ য�োগফলে� আমরা সফলতা লাভ

করব<ো না। একথা স্মরণ রাখতে` হবে< যে� ইহকাল হচ্ছেĆ পরল�োকেTর সখু ও সমৃদ্ধি~র ক্ষে�ত্র বি<শে^ষ।

৪৮৬১। তারাই আল্লাহ্র পরুষ্কার লাভেłর য�োগ্যতা অর্জ3ন করে9 যারা আল্লাহ্র প্রতি` ঈমান আনে� ও
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তাকওয়া অবলম্বন করে9। ঈমান আনার অর্থ3 শুধমুাত্র মখুে� কলে�মার উচ্চারণ নয়। এর অর্থ3 অন্তরে9র

অন্তঃস্থল থেvকেT আল্লাহ্র প্রতি` দঢ়ৃ বি<শ্বাস পbোষণ করা এবং বি<শ্বাসকেT কার্যে�3 পরি9ণত করা। কার্যে�3

পরি9ণত করার অর্থ3 হচ্ছেĆ তাকওয়া অবলম্বন করা অর্থ3াৎ আল্লাহ্ যে� সব কাজ করতে` নি�ষেÛধ

করে9ছেEন তা থেvকেT বি<রত থাকা। আল্লাহ্ যে� সব কাজ করতে` নি�ষেÛধ করে9ছেEন তাই-ই হচ্ছেĆ পাপ।

পাপ থেvকেT বি<রত থাকার নামই হচ্ছেĆ তাকওয়া অবলম্বন করা। আল্লাহ্ মানষুেÛর নি�কট তার

ধনসম্পদে�র প্রার্থ3ী নন, তি`নি� মানষুেÛর নি�কট আত্মĕোৎসর্গ3 কামনা করে9ন। এই-ই হচ্ছেĆ ঈমান ও

তাকওয়া অর্জ3নে�র পথ। স্ব-ইচ্ছায় আল্লাহ্র ইচ্ছার নি�কট আত্মসমর্প3ন অতি` মহৎ কাজ। কারণ এর

অর্থ3 হচ্ছেĆ ব্যক্তিQর আত্ম নি�বে<দন সম্পূর্ণ3রূপেb শুধমুাত্র সেJই সর্ব3শক্তিQমান আল্লাহ্র উদ্দেêশ্যে^« নি�বে<দি�ত।

এরূপ আত্মিĕক নি�বে<দন আইন করে9, নি�য়ম করে9 করা সম্ভব নয়। আবার কTোনও মহৎ উদ্দেêশ্য

ব্যতীত আত্মĕোৎসর্গ3 বা জীবন দান করাও কTোনও পূণ্যেW«র কাজ নয়। যখন কেTউ মহৎ উদ্দেêশ্যে^«র

প্রতি` লক্ষ্য করে9 পরি9শ্রম ও চে¦ষ্টা করে9 এবং প্রয়Cোজনে� নি�জেùর জীবনকেT উৎসর্গ3 করতে`ও দ্বিÙধা ব<োধ

করে9 না, তখনই তা পূণ্যেW«র কাজ হয়েC দাঁড়ায়। এরূপ ক্ষে�ত্রেò ব্যক্তিQ তার মে,ধা, মননশক্তিQ,অর্থ3,

সম্পদ সব কিTছু মহৎ উদ্দেêশ্যে^« বা আল্লাহ্র রাস্তায় ব্যয় করতে` প্রস্তুত থাকেT। যদি� আইন করে9

আল্লাহ্র রাস্তায় ব্যয় করতে` বাধ্য করা হয় তবে< মানষুেÛর স্বাভাবি<ক প্রবণতা হচ্ছেĆ ধন সম্পদচ্যু«ত

অবস্থায় গরীব হয়েC যাওয়ার ভয়েC মানষু মি,থ্যা ও প্রতারণার আশ্রয় নি�তে` বাধ্য হবে<। সেJখানে�

আল্লাহ্র প্রতি` যে� আত্ম নি�বে<দনে�র স্পৃহা, মহৎ উদ্দেêশ্যে^«র প্রতি` যে� নি�বি<ষ্ট আত্মĕোৎসর্গ3 তা অনপুস্থিíত

হয়েC পড়েĎ। ফলে� সম্পূর্ণ3 ব্যাপারটিq শুধমুাত্র শুষ্ক আনষু্ঠানি�কতাতে` পরি9ণত হয়েC যায়। শে^ষ পর্য3ন্ত

সম্পূর্ণ3 ব্যাপারটিq তি`ক্ততা ও বি<দ্রŀোহে6 পরি9সমাপ্তিŔ লাভ করে9। যে�রূপ দে�খা যায় বহু দে�শ ইসলামে,র

নামে, মানষুেÛর উপরে9 অত্যাচার ও নি�র্য3তন করে9 থাকেT।

৩৭। ত`োমাদে�র নি�কট থেvকেT তি`নি� তা চাইলে� ও তার জন্য ত`োমাদে�র উপর চাপ

প্রয়Cোগ করলে�ও, ত`োমরা ত`ো ল�োভীর মত তা আকঁড়েĎ ধরে9 রাখতে` ৪৮৬২। এবং

তখন তি`নি� ত`োমাদে�র বি<দ্বেÙষ ভাবকেT প্রকাশ করে9 দি�তে`ন ৪৮৬৩।

৪৮৬২। দে�খনু আয়াত [ ৩ : ১৮০ ]।

৪৮৬৩। দে�খনু এই সূরার ২৯ নং আয়াত। আইনে�র মাধ্যমে, আল্লাহ্র প্রতি` আনগুত্য দাবী করলে�

সেJ আইন কখনও জ্ঞান ও প্রজ্ঞা সম্পন্ন আইন হতে` পারে9 না। এই আয়াতে`র মাধ্যমে, আল্লাহ্

সাবধান করে9 দি�চ্ছেĆন যে� তাতে` আল্লাহ্র প্রতি` আনগুত্যে`«র পরি9বর্তে 3̀ ব্যক্তিQ মনে� বি<দ্বেÙষেÛর জন্ম দে�বে<।

পৃথিvবীর ইতি`হাস যগুেē যগুেē এই আয়াতে`র সত্যতা প্রমাণিWত হয়েCছেE।
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৩৮। দে�খ, ত`োমরাই ত`ো তারা যাদে�র আল্লাহ্র পথেv ব্যয় করতে` বলা হয়েCছেE ৪৮৬৪।

কিTন্তু ত`োমাদে�র মধ্যেÄ« অনে�কেTই [ এ ব্যাপারে9 ] কার্প3ণ্য করে9। অথচ যারা কার্প3ণ্য

করে9 তারা তা করে9 নি�জেùর আত্মার ক্ষতি`র পরি9বর্তে`3। আল্লাহ্ ত`ো অভাবমকু্ত বরং

ত`োমরাই ত`ো অভাবগ্রস্থ। ত`োমরা যদি� [ সৎ পথ ] থেvকেT ফিþরে9 যাও ৪৮৬৫, তবে<

তি`নি� ত`োমাদে�র স্থলে� অন্য জাতি`কেT প্রতি`স্থাপন করবে<ন। তারা ত`োমাদে�র মত হবে<

না।

৪৮৬৪। সাধারণ মানষু ও প্রকৃত ম,োমে,ন বান্দার যে� পার্থ3ক্য তা এই আয়াতে`র মাধ্যমে, তুলে� ধরা

হয়েCছেE। সাধারণ মানষু প্রকৃতি`গতভাবে<ই দুর্ব3লচি¦ত্ত। ফলে� সেJ বি<শ্বাস থাকা সত্ত্বেǚও আল্লাহ্র রাস্তায়

অর্থ3াৎ মহৎ উদ্দেêশ্য বাস্তবায়ানে�র জন্য মকু্তহস্তেM ব্যয় করতে` অপারগ। তাঁর এই ব্যয়কুণ্ঠ স্বভাব তার

মানবি<ক দুর্ব3লতা। এটা কTোনও গুণ নয়। কারণ কৃপণতা ব্যক্তিQর সকু্ষ মানবি<ক অনভুূতি`কেT নষ্ট

করে9 দে�য়। এ ক্ষতি` কৃপণেWর ; আল্লাহ্ অভাবমকু্ত, স্বাধীন - কারও দানে�র উপরে9 তি`নি� নি�র্ভ3রশীল

নন। তবে< আল্লাহ্র পরি9কল্পনা বাস্তবায়িCত হয় মানষুেÛর মাধ্যমে,ই। যে� বা যারা তা বাস্তবায়িCত করে9ন

তারা হন চারি9ত্রিòক গুণেW গুণান্বিƔত। এই অর্জিù3ত গুণই হচ্ছেĆ পার্থিv3ব জগতে` আল্লাহ্র বি<শে^ষ দান।

আল্লাহ্র রাস্তায় কাজ করা, মানষুেÛর নি�জস্ব কল্যাণেWর জন্য প্রয়Cোজন। আল্লাহ্র সেJবার মাধ্যমে,ই

আল্লাহ্র অনগু্রহ লাভ করা সম্ভব। আমরা তাঁর করুণাপ্রার্থ3ী।

৪৮৬৫। এই পৃথিvবীর জীবন মঞ্চেƯ মানষু অভিłনয় করে9 চলে� কTোন অদশৃ্য সূতার করাঙু্গলে�। মানব

সভ্যতার সনুি�র্দ্দিê3ষ্ট অগ্রগতি` সেJই অদশৃ্য অঙ্গুলি�র সংকেTত মাত্র। এ অগ্রযাত্রাকেT স্তব্ধ করার ক্ষমতা

কারও নাই। মানষু এই অগ্রযাত্রার নি�মি,ত্ত মাত্র। যে� এই অগ্রযাত্রায় আল্লাহ্র ইচ্ছার কাছেE সমর্পিb3ত

হয়েC আল্লাহ্র রাস্তায় নি�জস্ব মে,ধা, মননশক্তিQ, অর্থ3-সম্পদ, প্রভাব-ক্ষমতা ব্যয় করে9 সেJই ধন্য। যদি�

কেTউ না করে9 তবে< তার দরুণ আল্লাহ্র পরি9কল্পনা ব্যর্থ3 হবার নয়। অন্য আর এক দল আল্লাহ্র বি<জয়

পতাকা উর্দ্ধে~3 উত্তŏোলি�ত করে9 ধরবে<। পৃথিvবীর অগ্রযাত্রা থেvমে, থাকবে< না। থেvমে, যাবে< সেJই পথিvক

বা জাতি` যে� আল্লাহ্র রাস্তায় ব্যয়কুণ্ঠ। সেJ যাবে< পিbছনে� পড়েĎ,অন্য আর এক দল তার স্থান দখল

করে9 নে�বে< - যারা ভীরু নয়, যারা আল্লাহ্র কাজেù অবি<শ্বস্ত নয়। কবি< 'Wordsworth' এর ভাষায়

'High Heaven rejects the lore of nicely calculated less or more'.
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